Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 58 (1920)

Heft: 50

Artikel: Chien de la "boille”

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-216019

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 10.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-216019
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS

avoir encore & vivre et le peu de courage et de vo-
lonté qui nous reste et qui nous est indispensable
pour accomplir notre tiche, quelle qu’elle soit, et
franchir les obstacles éventuels.

C’est pourquoi, nous n’éprouvons aucun scrupule,
en dépit de la dureté des temps, a faire ici, dans ce
petit journal, qui est bien de chez nous et ne de-
mande qu’a le rester, un accueil empressé & un ap-
pel qui nous est adressé. Il vaut d’étre entendu et
mérite la seule réponse qu’on puisse lui faire : « Te-
nez! Et c¢’est de bon cceur!»

Pour qui et pour quoi cet appel ? Voici:

11 y a quelques mois, ensuite de l'insucces d’une
démarche tentée auprés de I'Etat, qui a présentement
des devoirs plus impérieux, sinon plus louables, un
comité s’est formé dans le canton pour acheter le
tableau de Burnand, que tous connaissent depuis le
Comptoir suisse de Lausanne et qui représente le
«Labour dans le Jorat». Nous laissons a de plus
qualifiés que nous le soin de juger I'ceuvre du point
de vue artistique. Nous n’envisageons que le coOté
patriotique de I’entreprise, qui a bien aussi son prix.

Voulons-nous laisser partir de chez nous cette toile
d’un artiste qui est des notres; cette toile qui, daas
le cadre d’un des coins les plus caractéristiques du
pays, évoque l'une des manifestations les plus na-
turelles et qui nous sont le plus familiéres de notre
vie pastorale ? Si nous ne faisons pas Deffort que
PEtat ne se peut permettre dans les circonstances
présentes, ce tableau nous échappera. L’auteur, nous
assure-t-on, a des offres trés alléchantes de 1'étran-
ger; mais, désireux, comme beaucoup, du reste, de ses
compatriotes, de voir rester son ceuvre dans le pays
qui Pa inspiré et pour lequel il P’a faite, il consen-
tira un sacrifice trés appréciable. A ce geste géné-
reux, répondons chacun par un geste semblable, dans
les limites de nos moyens. Et le succeés est assuré.

11 faut, au total, une somme de 35,000 franes; le
Comité d’initiative en a réuni jusquwici 19 a 20,000.
(Pest done 15 & 16,000 francs a recueillir encore. Quoi
done, ne les trouverait-on pas dans ce canton de
Vaud qui tant de fois déja a révélé des ressources
sinon extraordinaires, du moins inépuisables.

Oui, on les trouvera, ces 15 a 16,000 francs, mal-
gré le poids des impots, malgré la vie chere.

Allons, vous ne voudriez pas quwil en fat autre-
ment ! J. M.

Chien de la «boille ». — Deux bonnes ménageéres
sont allées chercher leur lait 4 la laiterie. Elles s’ar-
rétent sur le trottoir et s’engagent dans une conver-
sation fort intéressante, il faut croire. Pour pouvoir
mieux accentuer leurs paroles par des gestes, elles
ont posé leurs bidons pleins derriére elles..

Tandis que les deux honnes femmes font l'inven-
taire des petits potins du quartier, un chien, passant
par hasard, se laisse tenter par I'occasion et boit sans
stre troubld le lait contenu dans les deux bidons. Puis
il g'en va benoitement, en se pourléchant. e h

— Oh! mais dites-moi, si jallais faire mon gotter.

— BEh'! oui, ¢’est déja cing heures. Que va dire mon
homme ?...

Elles se retournent en méme temps. Stupéfaction

et commune exclamation :
_ Hé! quielle horreur! Je voudrais hien savoir P

LE PREMIER CONGRES DE LA PAIX

I’ASSEMBLEE de la Société des Nations
n’est pas la premiére tentative, on le sait,
de rapprochement entre les peuples en vue
‘un désarmement général et d’une fraternité uni-
verselle. Cest en septembre 1867 qu’eut liew & Ge-
néve, au bitiment électoral, le premier Congrés in-
ternational de la paix. Hélas! la paix ne régne
guére : un adolescent était méme monte a la tribune
pour dire gu’il fallait faire un congrés de la guerre.
TLoattraction attendue était arrivée de Garibaldi,
que Ion vint en grande pompe attendre ala gare et
qui, fatigué du voyage, dit simplement: merci, au
discours de bienvenue de Sansbury, dans la voiture
duquel il monta, mais un comte hongrois lui réserva,
pour les jours suivants, son riche équipage.

Garibaldi se signala par son cri fameux: A bas la
papauté ! Pourtant, il n’y avait pas que ¢a dans son
programme, qui était celui du congrés lui-méme.

« J’aime le Suisse, dit-il, comme un de ses enfants.
Sa liberté et son indépendance me sont aussi cheéres
gue mon foyer domestique.» Et voici son manifeste :

“ses monuments finéraires en marbre blanc.

1. Toutes les nations sont sceurs. 2. La guerre est
un crime qui révolte la conscience publique: 3. Tous
les dilférends entre nations doivent étre examinés
et jugés par un Congrés international. 4. Les mem-
bres de ce Congrés seront choisis parmi les sociétés
démocratiques de 1’Europe. 5. La papauté est décla-
rée déchue. (Applaudissements frénétiques.) 6. La re-
ligion de Dieu est la religion de la vérité et de la
raison. 7. Cette religion doit étre préchée au monde
par Dinstruction et I’éducation.

Il y eut des beaux tapages, et <’est vraiment un
tort de croire que les chambards sont une spécialité
des temps oit nous vivons. On comprend du reste
que dans une pareille assemblée ou la parole cou-
lait librement des lévres ‘d’hommes de tempéraments
divers, Paccord ne pouvait pas d’emblée se faire.
Aujourd’hui, ¢’est-a-dire plus  de cinquante
apres, sommes-nous beaucoup plus avancés ?

Aucune résolution pratique ne fut votée, mais les
bases du Congrés étaient posées. Sur Iinvitation du
conseiller d’Etat Jolissaint, la seconde réunion était
fixée & Berne en 1868.

« Vertu, liberté, n’étes-vous qu’un mot!»,
Ldgard Quinet, au Casino.

<« Sommes-nous un congrés de la paix ou un con-
gres de la guerre?» A cette question de I’avocat
neuchitelois, une voix répondit: « Un congreés de la
révolution ! »

Alfred Naquet fit un réquisitoire contre Napoléon-
le-Grand; c’est a lui qu’il fait remonter tous les
maux de Phumanité. Quant a Chaudet, avocat au
barreau de Paris, il ne redoute pas une grande Al-
lemagne, mais a condition qu’elle soit fédérale. Un
Allemand, M. Geegg, s’exprime en frangais, «faisant
ainsi le sacrifice de sa langlie » pour la cause sacrée.
Sa femme vint assurer le Congrés que ses seurs ré-
prouvaient la guerre.

Voild en quelques mots ce que fut ce qu'un Gene-
vois de haute culture appellerait la premiére foire
pacifiste, dans son langage impie. L. Mogeon.

ans

s’éeria

Au Grand Conseil. — Un membre du bureau se
plaint &4 1'un de ses collégues d’avoir grand peine &
faire le dénombrement des mains levées, lors des
votations.

— On risque toujours de compter deux fois la mé-
me ou d’en sauter une.

Oh! bien moi, lui fait son interlocuteur, jai
trouvé le true. Je compte les jambes et je divise par
deux.

LE VILLAGE AU PIED DES COLLINES
I

Au bout de la place: 1’église. Son large clocher
bourguignon la domine. 11 a déja quelques lézardes
cachées par une épaisse vigne vierge qui grimpe
jusque prés des tuiles. Puis la fléche s’amincit et se
termine par’ une croix surmontée d’un coq : embléme
de la vif_rilance Sous le porche, ou deux colonnes
supportént un avant-toit, les hirondelles habitent. On
monte trois' marches d’escalier, la porte s’ouvre —
la petite porte basse — et I’on voit les bancs bien
alignés en face de la chaire oft 'on accéde par un
étroit escalier.

Et tout prés de Déglise, voici le cimeticre "avee
Il ya
partout des fleurs qui font ressembler ce cimetiére
a un jardin oit I'on voudrait cueillir des cillets, des
lys et des véroniques.

Les morts n’ont pas quitté le village: on voit la
place quils occupent chaque fois qu’on sort de I'4-

‘glise et les fidéles vont leur rendre visite avamnt de

regagner leurs demeures. Le soir, quand le soleil dé-
cline, Pombre du clocher se profile sur le cimetiére,
et la nuit vient lentement sur la terre.

(Pest 1a qu’ils viennent, les uns aprés les autres,
portés sur le brancard a quatre pieds; un long cor-

- tége en habits noirs les accompagne et, dans la rue,

les bruits ’apaisent. Ils viennent 1a; aprés avoir
Sy

beaucoup peiné et beaucoup:souffert, quand I’heure
du repos a sonné pour eux.

Et quand on descend la principale rue, on voit la
maison du syndic d’abord, puis celle du juge — ia
plus belle de toutes — avec sa facade! crépie a
neuf, son toit trés haut et sa grande porterde gran-
ge, toute couverte de primes du bétail.

Ils vivent 1a, dans leurs vieilles:'demeures. Cha-
cun posséde la sienne, avec ses dépendances, sa cour
et son jardin potager. Ils y font les repss- de noce,
ceux de haptéme, aussi ceux d’enterrement.

Ils travaillent beaucoup; ils travaillesit: toute leur
vie a soigner leur hétail, & faucher:-leurs foins et
leurs regains, a récolter les blés et les avoines. Le
lait de leurs vaches, ils le portent 2 la:daiterie ol
I’on fait le beurre et le fromage. Les vétemeénts qu’ils
portent, ils les achétent & la ville voisine; quand ils
s'en vont a la foire vendre leurs pommes de terre,
un porc ou une vache. Mais les beaux-habits — les
liabits du dimanche — ils ne les mettent’ que pour
aller au sermon; ensuite, on les plie eb: annles remet
dans Parmoire.

Leur vie s’écoule, leénte et paisible.: Les’wsmsons se
succedent, ramenant les mémes travawx, ‘et le: village,
avec ses champs, ses prés et ses foréts est tout
leur horizon. Cependant, sous la froideur ‘apparente
et la placidité de leur visage, il se cache des luttes.
Ils ont leurs amitiés, leurs amours et-leurs haines;
et quelquefois la jalousie s’incruste em-eux comme
ces herbes mauvaises qui envahissent 'squvent les
prairies.

Leurs sentiments sont nés des pavsages ‘d’alen-
tour: des collines mollement ondulées, des prairies
calmes et du grand ciel ol passent les nuages. Cest
d’eux quils ont appris la joie de vivre 4'la méme
place. Et méme, ils s’en iraient jusqu’au bout du
monde, qu'une force invisible les ‘j’améner@it tou-
jours au village ou ils ont souri pour la premiére
fois et ou les petits événements de’ 1’enfance peu-
plent encore leurs souvenirs.

Village au pied des collines, tu n’és-pas‘an de ces
aros hourgs comme il y en a, la-bas, ,"’Hes cités
industrielles. Tu n’as pas de chemin de fer, de tram-
ways et de cheminées d’usines. Tu n’as dautre édi-
fice que ta vieille église aux murs blanchis a la -
chaux. Tu vis modeste et sans bruit; tu te tiens tran-

-quille derriere tes arbres, et le soir, pour dormir, tu

fermes tes contrevents verts. Quand la nuit vieut,
fout retombe dans le silence et 1'on' pourrait croire
(fue tes maisons sont inhabitées si I’on n’entendait
parfois, dans les étables, le bruit des chaines contre
le ratelier. Les cheminées n’ont plus leur panache de
fumée bleue. Depuis longtemps déja les oiseaux se
sont tus et le village s’endort doucement: sous le
grand ciel criblé d’étoiles. Jean des Sapins.

(est comme ca! — Voyons, mon cher, il faudra
pourtant, un jour ou l'autre, vous débarrasser de vos
créanciers.

— Jamais de la vie!

__ Vous connaissez pourtant le prov erbo:
paie ses dettes s “enrichit. »

— Oh'! moi, jai des gotts simples !

<« Qui

CONTE ARABE i i

N Arabe, dont le coffre-fort était mieux gar-
% ni que la cervelle, épousa, pour ses heaux
@ yeux, sa jeune cousine. Le jour des mnoces,
il régala de son mieux ses parents et dxms )
Lorsque, trés tard dans la soirée, il rmcompannn
ses hotes jusqu'a la porte de la maison; il oublia de

termer celle-ci, tant il avait hate de wmmdlo son
épouse. R
Quand ils furent seuls :
—_ Mon cher ami, lui dit-elle, va donc fermer la
poerte.

.— Ce serait bien drole que je le fl»e, lbpllqlll—
t-il. Suis-je donc changé en SEIVIteul,} mntenant
que je t’ai introduite sous mon toit? Pas de ga, ma
chére; vas-y et ferme-la.

—— Ah! vraiment, 1epalm l’epouseo suis-je done
jeune, jolie, parée dc broderies et de bijoux, |s1rnpl
ment. pour fermer la porte du logis ?... tete dé-
ménage sfirement, si tu te figures cela; mais, sais-
tu, 1epnt<elle apres un moment de réflexion, nous al-
lons faire une gageure. Le pxemm de nous deux
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